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Somalia

Rezolutia Parlamentului European din 15 noiembrie 2007 privind Somalia

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare privind situatia din Somalia,

—  avand in vedere declaratiile anterioare efectuate de Inaltul Reprezentant pentru Politica
externd si de securitate comuna si Secretar General al Consiliului Uniunii Europene,
Javier Solana si de Comisarul Louis Michel,

— avand in vedere declaratia in care se exprima preocuparea privind catastrofa umanitara
care are loc in Somalia, semnata de 40 de ONG-uri internationale si nationale,

— avand in vedere Planul de reconciliere nationala prezentat in Rezolutia 1744 (2007)
adoptata de Consiliul de Securitate al ONU, la 20 februarie 2007, ca rezultat al victoriei
Etiopiei impotriva Uniunii Tribunalelor Islamice,

- avand in vedere viitoarea reuniune la nivel Tnalt UE-Africa de la Lisabona din 8 si 9
decembrie 2007,

— avand in vedere articolul 115 alineatul (5) din Regulamentul sau de procedura,

A. intrucat cel putin 80 de persoane au fost ucise in luptele recente dintre insurgentii Uniunii
Tribunalelor Islamice si trupele aliate etiopiene si ale guvernului federal de tranzitie
(GFT);

B. intrucat, de la inlaturarea regimului Said Barre in 1991, Somalia nu a avut un guvern
functional si intrucat de atunci situatia politica a fost una de anarhie, marcata de lupte
intre clanuri si de acte de banditism;

C. intrucét din estimarile Tnaltului Comisar pentru Refugiati al Organizatiei Natiunilor Unite
rezulta ca cel putin 100 000 de persoane au fost deplasate din cauza luptelor recente dintre
Uniunea Tribunalelor Islamice si trupele aliate etiopiene si ale GFT; intrucat aceste lupte
au dus la moartea a numerosi civili; intrucat siguranta restului populatiei reprezinta o
problema foarte preocupanta;

D. intrucét insecuritatea din ce in ce mai mare din capitala Somaliei, Mogadiscio, a
Tmpiedicat ONG-urile nationale si internationale sa faca fata catastrofei umanitare care
are loc si sa rezolve cazurile urgente;

E. intrucat, conform Unitatii pentru analiza securitatii hranei, se estimeaza ca aproximativ 38
000 de copii cu varsta sub cinci ani din randul populatiei rurale sunt malnutriti si 10 000
grav malnutriti si se afla in pericol de moarte daca nu primesc ingrijirile corespunzatoare;

F.  intrucat in regiune au fost confirmate cazuri de holera; intrucat, prin urmare, este esential
sa se ia masuri urgente pentru furnizarea de apd potabild si instalatii sanitare pentru



persoanele stramutate in interior (PSI) in scopul stoparii raspandirii bolii;

ntrucat, conform Oficiul ONU pentru Coordonarea Afacerilor Umanitare (OCHA) -
Somalia, in anul 2007, aproximativ 450 000 de persoane au fost stramutate din cauza
confruntarilor, fapt care a facut ca numarul total al persoanelor stramutate din Somalia sa
depaseasca 850 000, in care intra cele aproximativ 400 000 de persoane stramutate de la
inceputul razboiului civil in anii "90;

ntrucét, dintr-o populatie de 10 milioane de locuitori, aproximativ 1,5 milioane de
somalezi au nevoie de ajutor international;

intrucat este preocupat de razboiul civil prelungit din Somalia si implicatiile acestuia
pentru procesul de pace si de reconciliere din tara, precum si pentru securitatea si
stabilitatea din regiunea Cornului Africii in ansamblul ei;

intrucat Ali Mohamed Gedi, prim-ministru somalez, a demisionat Th urma unei dispute cu
Presedintele Abdullahi Yusuf Ahmed; intrucat acest fapt a agravat impasul politic in care
se afla tara;

ntrucét insurgentii din Uniunea Tribunalelor Islamice au boicotat o reuniune de
reconciliere care a avut loc luna trecuta, sub egida guvernului de tranzitie; Intrucat prim-
ministrul etiopian Meles Zenawi a declarat ca trupele etiopiene se vor retrage odata ce
fortele de pace din cadrul Uniunii Africane vor ajunge la Mogadiscio;

intrucat insurgentii din Uniunea Tribunalelor Islamice au exclus orice contact politic cu
guvernul atata timp cat armata etiopiand va fi prezenta in Somalia; intrucat prelungirea
interventiei Etiopiei complica si mai mult situatia din regiune, precum si sprijinul
presupus al altor tari pentru Uniunea Tribunalelor Islamice, si anume Eritrea;

intrucat autorii majoritatii crimelor comise impotriva unor jurnalisti independenti in 2007
raman necunoscuti i intrucat, pana in prezent, oficialii din guvernul somalez au esuat Tn
mod repetat in a condamna crimele si cu atat mai mult in a investiga, aresta sau urmari pe
cineva in legdtura cu aceste crime,

condamna cu fermitate incalcarile grave ale dispozitiilor internationale privind dreptul
umanitar si legislatia drepturilor omului comise de cétre toate partile conflictului din
Somalia; solicitd incetarea imediata a ostilitafilor; cere ca toate partile beligerante sa se
obtind de la comiterea unor atacuri fard discerndmant asupra civililor si solicita crearea
unei comisii independente pentru investigarea crimelor de razboi si a incalcarilor
drepturilor omului;

reaminteste faptul ca toate partile acestui conflict §1 comunitatea internationald au
responsabilitatea de a proteja civilii, de a permite furnizarea ajutoarelor si de a respecta
spatiul umanitar si siguranta personalului de asisten{d umanitara; solicita, asadar, sa se
creeze de urgenta conditiile potrivite pentru a solutiona in mod adecvat catastrofa
umanitara din Somalia;

avertizeaza asupra faptului ca existd un risc clar ca acest conflict din Somalia sd devinad un
razboi regional care va afecta intreaga zond a Cornului Africii, in cazul in care
comunitatea internationala nu ia rapid masuri dure;
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invitd comunitatea internationald sa intensifice si sa sustina eforturile diplomatice pentru a
pune capat violentelor actuale si pentru a propune un mecanism durabil de negociere si
monitorizare a unei incetari imediate a focului;

invita GFT sa initieze un proces de consultari cu principalii actori somalezi pentru
numirea unui nou prim-ministru; indeamna toate partile somaleze implicate sa reia
eforturile pentru crearea unui dialog politic si sa se concentreze asupra continuarii
procesului initiat de Carta Federala de Tranzitie a Republicii Somalia Tn 2004; subliniaza
faptul ca dialogul fructuos si reconcilierea sunt esentiale pentru garantarea unor alegeri
libere si corecte in 2009 si pentru obtinerea pacii si stabilitatii durabile in Somalia;

solicita incetarea tuturor interventiilor militare straine in Somalia;

solicita consolidarea rolului societatii civile, in special cel al femeilor, in cadrul
procesului de reconciliere nationala;

saluta eforturile depuse de Uniunea Africana pentru crearea unei forte de mentinere a
pacii pentru sprijinirea procesului de reconciliere nationala, dar deplange faptul ca pana
acum a fost desfasurata doar o forta de 1 600 de soldati din cei 8 000 pe care Uniunea
Africand se angajase sa 1i trimita; invitd, asadar, Uniunea Africana sa incurajeze statele
sale membre sa isi onoreze angajamentele de a contribui la forta de mentinere a pacii;
invitd in acest sens UE sa isi intensifice eforturile de acordare a sprijinului politic,
financiar si logistic necesar pentru desfasurarea trupelor Uniunii Africane de mentinere a
pacii, precum si sa ia toate celelalte masuri care faciliteaza procesul de pace;

invitd comunitatea internationald sa isi intensifice eforturile diplomatice pentru obtinerea
pacii si stabilitatii Tn Somalia §i evitarea perceptiilor simpliste privind amenintarile
teroriste in Cornul Africii, utilizate uneori pentru a distrage atentia de la problemele
interne si pentru a deschide calea interventiilor militare stréine;

solicita din nou Grupului international de contact pentru Somalia, format din Uniunea
Africana, Organizatia Natiunilor Unite, Statele Unite ale Americii, Suedia, Norvegia,
Italia, Tanzania si alti membri, sd incurajeze evolutiile politice pozitive si colaborarea cu
actorii interni din Somalia in vederea sprijinirii aplicarii Cartei Federale de Tranzitie si a
institutiilor, a instituirii unei guvernari eficiente si a abordarii preocuparii comunitatii
internationale privind terorismul;

invita comunitatea internationald si, in special, UE sd mareasca sprijinul constand in
asistentd umanitara pentru PSI si pentru populatia aflata in nevoie;

solicitd aplicarea stricta $i monitorizarea embargoului asupra armelor impus Somaliei de
catre ONU in 1992, care este respectat intr-o mica masura; solicitd ca cei care au incalcat
embargoul asupra armelor impus Somaliei sa inceapa sa fie trasi la raspundere;

subliniaza, in special, necesitatea urgenta de a proteja jurnalistii si condamna guvernul
somalez pentru hartuirea sistematica a jurnalistilor, inchiderea punctelor de difuzare a
presei si neinvestigarea asasinadrii jurnalistilor, ceea ce a afectat profund presa
independentd din Somalia; invitd GVT sa ancheteze aceste atacuri, precum si sa inceteze
hartuirea mass-mediei;

invita Reuniunea la nivel inalt UE - Africa sa abordeze de urgenta situatia grava din
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Somalia;

incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului,
Comisiei, Secretarilor generali ai Uniunii Africane, ONU si Autoritatii
Interguvernamentale privind dezvoltarea, presedintelui GFT al Somaliei, guvernului
Etiopiel, precum si Parlamentului Pan-African.



